
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS 6.5MM STANDARD LINE STAINLESS RIFLE
BRUSH 12/PACK

Tough Stainless Steel

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear,
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless
steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads:
.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS 6.5MM STANDARD LINE STAINLESS RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084411066
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.064kg
UPC: 050806029071

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STANDARD LINE STAINLESS
STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einführung
Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES von
BROWNELLS gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brushes immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brushes vor der Verwendung auf Schäden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Die Edelstahlborsten können weichere Metalle und Oberflächen beschädigen.
Die aggressive Reinigungswirkung kann den Verschleiß an Läufen beschleunigen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Bore Brushes nur an geeigneten Feuerwaffen und Materialien.
Wende beim Reinigen keinen übermäßigen Druck an, um Beschädigungen zu vermeiden.
Trage eine Schutzbrille, um Verletzungen durch fliegende Partikel zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du sie
verwendest.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht durch Erwachsene geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Wähle die passende Größe der Bore Brush (6,5 mm).
Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit der richtigen Gewindegröße (540 oder 832).

Nutzung:

Führe die Bore Brush in das Innere der Feuerwaffe ein.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um das Innere zu reinigen. Vermeide übermäßiges Drehen.
Entferne die Bore Brush nach der Reinigung und überprüfe sie auf Abnutzung.
Reinige das Innere erneut mit einem geeigneten Lösungsmittel, falls erforderlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Bore Brushes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit gefährlichen Materialien kontaminiert sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Produktsicherheit oder verwendung konsultiere bitte den Hersteller oder autorisierte Händler.
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES from
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read
and understand the following information before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brushes for damage or wear before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The stainless steel bristles can cause damage to softer metals and surfaces.
The aggressive cleaning action may accelerate wear on barrels.

Avoiding Hazards:

Use the bore brushes only on suitable firearms and materials.
Do not apply excessive force when cleaning to prevent damage.
Wear protective eyewear to avoid injury from flying debris.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Select the appropriate bore brush size (6.5mm).
Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size (540 or 832).

Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm.
Use a backandforth motion to clean the bore. Do not twist excessively.
Remove the bore brush after cleaning and inspect for wear.
Clean the bore again with a suitable solvent if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of used bore brushes according to local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding product safety or usage, please consult the manufacturer or authorized dealers.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LÍNEA
ESTÁNDAR

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAÑÓN DE ACERO INOXIDABLE DE LÍNEA ESTÁNDAR de BROWNELLS.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee y comprende la siguiente información antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa los cepillos de cañón de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los cepillos de cañón en busca de daños o desgaste antes de usarlos. No los uses si están
dañados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Las cerdas de acero inoxidable pueden causar daños a metales y superficies más suaves.
La acción de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste de los cañones.

Evitando Peligros:

Usa los cepillos de cañón solo en armas de fuego y materiales adecuados.
No apliques fuerza excesiva al limpiar para evitar daños.
Usa gafas de protección para evitar lesiones por escombros voladores.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
usarla.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para su uso por individuos menores de 18 años sin supervisión
adulta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Selecciona el tamaño adecuado del cepillo de cañón (6.5mm).
Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza con el tamaño de rosca correcto (540 o 832).

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Utiliza un movimiento de vaivén para limpiar el cañón. No gires excesivamente.
Retira el cepillo de cañón después de limpiar e inspecciona por desgaste.
Limpia el cañón nuevamente con un disolvente adecuado si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cepillos de cañón usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No los deseches en la basura doméstica normal si están contaminados con materiales peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta al fabricante o a los
distribuidores autorizados.



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Guide de sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de
BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce
produit. Veuillez lire et comprendre les informations suivantes avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives de sécurité générales
Utilisez toujours les brosses de canon conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les brosses de canon pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation. Ne pas utiliser si
endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Les poils en acier inoxydable peuvent endommager les métaux et surfaces plus tendres.
L'action de nettoyage agressive peut accélérer l'usure des canons.

Éviter les dangers :

Utilisez les brosses de canon uniquement sur des armes à feu et des matériaux appropriés.
N'appliquez pas une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager.
Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures causées par des débris volants.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant utilisation.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans un état sûr.
Sélectionnez la taille appropriée de la brosse de canon (6,5 mm).
Fixez la brosse de canon à une tige de nettoyage avec la taille de filetage correcte (540 ou 832).

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Utilisez un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne pas tordre excessivement.
Retirez la brosse de canon après le nettoyage et inspectezla pour détecter l'usure.
Nettoyez à nouveau le canon avec un solvant approprié si nécessaire.

Instructions d'élimination
Éliminez les brosses de canon usagées conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter dans les déchets ménagers réguliers si elles sont contaminées par des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez consulter le fabricant ou les revendeurs
autorisés.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA
LINEA STANDARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD di
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto.
Si prega di leggere e comprendere le seguenti informazioni prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le spazzole secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare le spazzole per canne per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiate.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Le setole in acciaio inossidabile possono danneggiare metalli e superfici più morbidi.
L'azione di pulizia aggressiva può accelerare l'usura delle canne.

Evitare i Rischi:

Utilizzare le spazzole solo su armi da fuoco e materiali idonei.
Non applicare eccessiva forza durante la pulizia per evitare danni.
Indossare occhiali protettivi per evitare infortuni da detriti volanti.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni sicure.
Selezionare la dimensione corretta della spazzola per canne (6.5mm).
Attaccare la spazzola per canne a una barra di pulizia con la dimensione della filettatura corretta (540 o
832).

Uso:

Inserire la spazzola per canne nel foro dell'arma da fuoco.
Utilizzare un movimento avanti e indietro per pulire il foro. Non torcere eccessivamente.
Rimuovere la spazzola per canne dopo la pulizia e ispezionare per usura.
Pulire nuovamente il foro con un solvente adeguato se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le spazzole per canne usate secondo le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali se sono contaminate da materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di consultare il produttore o i rivenditori
autorizzati.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
BROWNELLS. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i zrozumienie poniższych informacji przed użyciem
szczotek do luf.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek do luf zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotki do luf pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Włókna ze stali nierdzewnej mogą uszkadzać miększe metale i powierzchnie.
Agresywne działanie czyszczące może przyspieszać zużycie luf.

Unikanie zagrożeń:

Używaj szczotek do luf tylko na odpowiednich broni palnej i materiałach.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniom.
Noś okulary ochronne, aby uniknąć obrażeń spowodowanych odłamkami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do używania przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do luf (6,5 mm).
Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego z odpowiednim rozmiarem gwintu (540 lub 832).

Użycie:

Włóż szczotkę do luf do lufy broni.
Użyj ruchu tam i z powrotem, aby oczyścić lufę. Nie skręcaj nadmiernie.
Po czyszczeniu wyjmij szczotkę i sprawdź, czy nie jest zużyta.
W razie potrzeby oczyść lufę ponownie odpowiednim rozpuszczalnikiem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów domowych, jeśli są zanieczyszczone materiałami niebezpiecznymi.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub użytkowania, prosimy o konsultację z
producentem lub autoryzowanymi dealerami.
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Turvaohjeet STANDARD LINE RUOSTUMATON
TERÄS KESKILUODIKON PIIPPUHARJOILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATON TERÄS KESKILUODIKON PIIPPUHARJAT.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä seuraavat tiedot ennen
harjan käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä piippuharjoja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista piippuharjat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Ruostumattomat teräsharjakset voivat vahingoittaa pehmeämpiä metalleja ja pintoja.
Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa piippujen kulumista.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä piippuharjoja vain sopivissa tuliaseissa ja materiaaleissa.
Älä käytä liiallista voimaa puhdistuksessa vahinkojen estämiseksi.
Käytä suojalaseja vammojen välttämiseksi lentäviltä roskilta.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen käyttöä.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Valitse sopiva piippuharjan koko (6.5mm).
Kiinnitä piippuharja puhdistusvarteen oikean kokoisella kierteellä (540 tai 832).

Käyttö:

Aseta piippuharja tuliaseen piippuun.
Käytä edestakaisliikettä puhdistaaksesi piippua. Älä kierrä liikaa.
Poista piippuharja puhdistuksen jälkeen ja tarkista kuluminen.
Puhdista piippu uudelleen tarvittaessa sopivalla liuottimella.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt piippuharjat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuihin
jälleenmyyjiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES från
BROWNELLS. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs och förstå följande information innan du använder borstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borstarna enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borstarna för skador eller slitage innan användning. Använd inte om de är skadade.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Borstar med rostfria stålfibrer kan orsaka skador på mjukare metaller och ytor.
Den aggressiva rengöringsåtgärden kan påskynda slitage på pipor.

Undvika faror:

Använd borstarna endast på lämpliga skjutvapen och material.
Tillämpa inte överdrivet tryck vid rengöring för att förhindra skador.
Bär skyddsglasögon för att undvika skador från flygande skräp.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan användning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år utan vuxen övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Välj rätt storlek på borsten (6,5 mm).
Fäst borsten på en rengöringsstav med rätt gängstorlek (540 eller 832).

Användning:

Sätt in borsten i pipan på skjutvapnet.
Använd en fram och tillbaka rörelse för att rengöra pipan. Vrid inte överdrivet.
Ta bort borsten efter rengöring och inspektera för slitage.
Rengör pipan igen med ett lämpligt lösningsmedel om det behövs.

Kassationsinstruktioner
Kassera använda borstar enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanlig hushållsavfall om de är kontaminerade med farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor angående produktsäkerhet eller användning, vänligen konsultera tillverkaren eller auktoriserade
återförsäljare.
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
společnosti BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné
používání tohoto produktu. Před použitím kartáčů si prosím přečtěte a porozumějte následujícím informacím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáče podle pokynů výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte kartáče na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nerezové štětiny mohou způsobit poškození měkčích kovů a povrchů.
Agresivní čisticí akce může urychlit opotřebení hlavní.

Vyhýbání se nebezpečím:

Používejte kartáče pouze na vhodné střelné zbraně a materiály.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při čištění, abyste předešli poškození.
Noste ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění od létajících úlomků.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před použitím.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen k použití osobami mladšími 18 let bez dozoru dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Vyberte vhodnou velikost kartáče (6,5 mm).
Připevněte kartáč k čisticí tyči se správnou velikostí závitu (540 nebo 832).

Použití:

Vložte kartáč do hlavně střelné zbraně.
Použijte zpětný a vpřed pohyb k čištění hlavně. Nepřetáčejte nadměrně.
Po čištění vyjměte kartáč a zkontrolujte opotřebení.
Pokud je to nutné, znovu vyčistěte hlaveň vhodným rozpouštědlem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité kartáče podle místních předpisů.
Pokud jsou znečištěny nebezpečnými materiály, nevyhazujte je do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo použití se prosím obraťte na výrobce nebo autorizované
prodejce.


